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Die folgenden Montagehinweise befassen sich mit der Montage der
BOGA Solarzaune

Bitte lesen Sie Montagehinweise vor der Installation sorgfaltig. Prifen Sie
stets, ob online (www.boga-solar.de) eine neuere Version dieser
Montageanleitung verfligbar ist. Sofern Sie zu lhrem Projekt eine
Projektplanung inkl. Projektstatik erhalten haben, ist diese Anleitung nur
vollstandig inkl. dieser Projektplanung.

Fir die Montage der BOGA Solarzaune sind umfassende Kenntnisse
notwendig. Wir empfehlen, die Befestigung von einem ausgebildeten
Fachhandwerker oder einer dhnlich qualifizierten Person durchfiihren, oder
begleiten zu lassen.

Sie konnen die mitgelieferten PV-Module auf Beton/Steinuntergriinden
verschrauben oder mit Erdspiefen befestigen und je nach Ausfihrung
hochkant oder quer montieren. Die verschiedenen Bestandteile der Systeme
sind aus Aluminium und Edelstahl gefertigt. Dies sorgt fur eine hohe
Korrosionsbestandigkeit, die hochstmogliche Lebensdauer bietet.

Auch kénnen die Komponenten fast vollstandig wiederverwendet werden.
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EINLEITUNG UND ALLGEMEINE HINWEISE

Der Solarzaun Basic kombiniert dsthetisches Design mit moderner Solartechnologie und erméglicht es Thnen, sowohl einen
Sichtschutz als auch eine nachhaltige Stromerzeugung auf lhrem Grundstiick zu integrieren. Diese Anleitung flhrt Sie Schritt fir
Schritt durch den Montageprozess und gibt IThnen alle nétigen Informationen, um die Installation sicher und fachgerecht
durchzufiihren. Fihren Sie alle Arbeiten mit mindestens zwei Personen durch.

HINWEISE ZUM UMGANG MIT ALUMINIUM

Die Pfosten und Profile des Solarzauns sind aus hochwertigem Aluminium gefertigt, das fiir seine Witterungsbestandigkeit und
Langlebigkeit geschatzt wird. Aluminium bietet hervorragenden Schutz gegen Umwelteinflisse, ist jedoch anfallig fir Kratzer und
mechanische Schaden.

TRANSPORT UND MONTAGE
Um Kratzer zu vermeiden, sollten die Aluminiumprofile nicht auf rauen Oberflachen geschoben oder gezogen werden.

OBERFLACHENPFLEGE
Zur Reinigung verwenden Sie bitte ein weiches Tuch und lauwarmes Wasser. Bei hartnackigen Verschmutzungen kann eine milde
Seifenlosung hilfreich sein. Vermeiden Sie die Verwendung von Scheuermitteln, Stahlwolle und abrasiven Reinigungsmitteln.

KORROSIONSSCHUTZ
Sollten Beschadigungen an der Beschichtung auftreten, kdnnen diese bei Bedarf mit einem passenden Aluminiumlack in RAL-
Farben nachbehandelt werden, um Korrosion vorzubeugen.
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SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE MONTAGE UND DEN ANSCHLUSS DER SOLARMODULE
Die Installation der Solarmodule erfordert besondere Sorgfalt, da unsachgemaRe Arbeiten nicht nur Schaden an der Anlage
verursachen, sondern auch lebensgefahrliche Stromschlage zur Folge haben kénnen.

ELEKTRISCHE ARBEITEN - LEBENSGEFAHR

Alle elektrischen Anschllsse, einschlief8lich der Arbeiten am Wechselrichter und den PV-Modulen, sollten ausschlieRlich von einer
Elektrofachkraft durchgefiihrt werden. Unsachgemalie Installationen kdnnen zu Stromschlagen und anderen gefahrlichen Unfallen
fuhren.

Isolierung und Steckverbindungen: Stellen Sie sicher, dass alle Kabel ordnungsgemal isoliert und verlegt sind. Verwenden Sie nur die
vorgesehenen MC4-Steckverbinder und achten Sie darauf, dass die Verbindungen wasserdicht und korrekt verschlossen sind, um
elektrische Kurzschliisse zu vermeiden.

VORBEREITUNG DER MODULE | HANDLING DER PV-MODULE

Gehen Sie beim Umgang mit den PV-Modulen vorsichtig vor. Vermeiden Sie es, die Module fallen zu lassen oder sie auf harten
Oberflachen abzulegen, um Kratzer auf der Glasoberflache zu verhindern. Arbeiten Sie immer mit zwei Personen, um die Module
sicher zu handhaben.
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POSITIONIERUNG
Stellen Sie sicher, dass die Module korrekt in die Nutprofile der Pfosten eingesetzt werden. Fiihren Sie die Module ohne
Kraftanwendung in die vorgesehene Position ein, um Beschadigungen an den Profilen oder Modulen zu vermeiden.

WICHTIG!

Nach der Montage kann das PV-Modul leicht in den Schienen beweglich sein. Diese Beweglichkeit ist gewollt, da sie Platz fur
thermische Ausdehnung lasst und somit Materialspannungen bei Temperaturveranderungen verhindert. Dies ist kein Montagefehler,
sondern ein wesentlicher Bestandteil des Systems, um die Langlebigkeit der Module zu gewahrleisten.

SICHERHEITSMASSNAHMEN | SCHUTZAUSRUSTUNG
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausristung wie Handschuhe, Sicherheitsschuhe und gegebenenfalls Schutzhelme, um

Verletzungen zu vermeiden.

ARBEITEN IN DER HOHE
Nutzen Sie eine stabile Arbeitsplattform und vermeiden Sie das Arbeiten auf wackeligen oder unsicheren Leitern, um Stiirze zu

verhindern.
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VORBEREITUNG ZAUNELEMENT

@ Profil oben offen

Distanzstlick unten in Pfosten einsetzen Sicherheitsklammer montieren, Abschlusssleiste unten einsetzen

ZAUNPFOSTEN

L X

6 Profil unten offen
PV-Modul zum Pfosten fiihren, beide Kabel mit Verlangerung durch
Langloch fuhren, PV-Modul einsetzen Sicherheitsklammer montieren, Abschlussleiste oben einsetzen

Ersten Pfosten gerc
zweiten Pfosten lo:

AuBenblende und Distanzstiick oben in den Pfosten einschieben, Pfostenkappe aufsetzen und verschrauben



MONTAGEANLEITUNG

1. VORBEREITUNG

Je nach gewdéhlter Zaunvariante stehen Ihnen unterschiedliche Befestigungs-
moglichkeiten zur Verfligung.

(Bitte beachten Sie: Befestigungsmaterialien wie Schrauben oder Erdanker
sind nicht im Lieferumfang enthalten.)

- Befestigung auf einem vorher einzubetonierenden Erdanker
(kann zusatzlich bestellt werden).

« Befestigung auf einer vorhandenen Mauer, einem Streifen- oder
Punktfundament(mindestens 40x40x70 cm).

Stellen Sie sicher, dass die gewdhlte Befestigungsvariante eine ausreichende mit Erdanker ohne Erdanker
Tragfahigkeit,Standsicherheitund Ebenheitgewdhrleistet,umeinelangfristigeStabilitétund
Haltbarkeit des Zauns zu ermdglichen.

Achtung! Sind durch individuelle Erfordernisse Anderungen notwendig, miissen unter
Umstanden Lochpositionen eigensténdig verdndert werden. Des Weiteren kann es zu
Funktionseinschréankungen kommen.

2. PFOSTENABSTAND
Unabhdéngig von der Befestigungsart muss fur die Montage des Zauns der Pfosten-
abstand von von Pfostenmitte zu Pfostenmitte exakt eingehalten werden.

Puristica: 1825 mm
Efficienza: 1205 mm

Diese MaBgenauigkeit sowie die Vorgaben aus der Vorbereitung sichern die prazise
Ausrichtung und Stabilitat des Zauns.

Das aktuelle ModulmaR betragt: 1722 x 1134 x 30 mm und bestimmt damit
maRgeblich den Abstand der Pfosten.

3. FUSSPLATTE VERSCHRAUBEN
Befestigen Sie die FuBplatte (Pos. 1) an der Unterseite des Pfostens (Pos. 2) mit
den vier mitgelieferten M8x25-Senkkopfschrauben (Pos. 3). Siehe Abbildung 3.1

Ein Gewinde im Pfosten ist nicht vorhanden, diese wird durch den Montagevorgang
der Schraube in den Pfosten geformt. Nutzen Sie hierfur einen Drehmomentschrauber
oder /2 Umschaltknarre (Ratsche).

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine stabile

Montage zu gewdhrleisten. Der Lochabstand des Langloches im Pfosten zur FuBplatte
(Mittelpunkt des Langloches im Pfosten) betrégt 120mm (Puristica) 935mm (Efficienza).
Siehe Abbildung 3.2

Abbildiina 29

4.SETZEN DES ERSTEN PFOSTENS

Positionieren Sie den ersten Pfosten an der gewtinschten Stelle, richten Sie ihn exakt aus
und befestigen Sie ihn fest. Die genaue Ausrichtung des ersten Pfostens ist entscheidend
far den gesamten Aufbau.

5. SETZEN DES ZWEITEN PFOSTENS

Platzieren Sie den zweiten Pfosten im vorgesehenen Abstand, verschrauben
Sie ihn jedoch zuné&chst nur locker. So bleibt der Pfosten vorerst beweglich,
was das spatere Einsetzen des Moduls erleichtert.

Die endgiiltige Befestigung erfolgt nach dem Einsetzen der Abschlussschiene.

Achtung! Der letzte Pfosten in lhrer Baugruppe verfiigt am unteren Ende tber eine
optionale Kabelausftihrung. (Gummimembran) Diese sollte auf die Innenseite des
Zaunes montiert werden.

6. EINSETZEN DES DISTANZSTUCKS UNTEN
Setzen Sie zundchst zwei der vier im Lieferumfang enthaltenen Distanzstticke
Pos. 14 in die innere Nut im Pfosten und schieben diese bis auf die FuBplatte.




7. EINSETZEN DER ABSCHLUSSLEISTE UNTEN

Befestigen Sie die Sicherungsklammern (Pos. 13) am Abschlussprofil unten (Pos. 11.1)
Verwenden Sie hierzu die Senkkopfschrauben M6 x 8 (Pos. 12)

Siehe Abbildung 7.1

Drehen Sie das montierte Abschlussprofil in die T-Nut des Pfostens ein und schieben Sie
es nach unten, sodass es bundig auf der Abschlussleiste unten (Pos. 14) aufliegt.

Die Offnung des Profils muss nach oben zeigen.

Achten Sie darauf, dass die verwendete Abschlussleiste im hinteren Bereich jeweils links

und rechts Uber ein 6mm groBes Loch fiir den Wasserablauf verfligt.
Siehe Abbildung 7.2.

Abbildung 71

Abbildung 7.2

8. KABELABDECKUNG/DESIGNVERKLEIDUNG (OPTIONAL)

Wenn Sie die bifazialen Module von beiden Seiten nutzen wollen, montieren Sie die
Kabelabdeckung (Pos. 7.1) auf das Modul. Entfernen Sie hierzu die Schutzfolie auf der In-
nenseite der Abdeckung und kleben Sie die Leiste vertikal iber die Anschlussblécke, wobei
Sie auf die Kabelausrichtung achten sollten. Siehe Abbildung 8.1

Falls Sie eine Designverkleidung (Pos. 7) gewdhlt haben, setzen Sie diese nun auf das
PV-Modul. Legen Sie dazu das Modul vorsichtig auf eine weiche, flache Oberfléche, um
Kratzer und Beschadigungen zu vermeiden. Fiihren Sie nun die Kabel je nach spaterer
Position des Wechselrichters nach Links oder Rechts durch die vorgesehenen Aussparun-
gen im oberen wie auch unteren Bereich des PV-Modul, bevor Sie es montieren.

Siehe Abbildung 8.2

Abbildung 81
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Abbildung 8.2

9. MONTAGE DES PV-MODULS

Das PV-Modul (Pos. 8) wird von zwei Personen vorsichtig in die Nut des feststehenden
Pfostens eingesetzt Siehe Abbildung 9.1.

Fuihren Sie das Kabel je nach gewlinschter Kabelverlegung links oder rechts durch das
Langloch im Pfosten Siehe Abbildung 9.2. AnschlieBend kann das Modul in den zweiten,
noch locker montierten Pfosten eingesetzt werden. Driicken Sie den Pfosten fest an, so-
dass das Modul sicher in den Nuten der Pfosten sitzt. Die Ausfrasungen im Modul wie auch
den Pfosten sollten nun bei richtiger Montage grob Gbereinander liegen.

Siehe Abbildung 9.3

ACHTUNG!

Fiir Zaunkraftwerk 800/1200/1600 (Kleinkraftwerke)

Fuihren Sie die Kabel der Module durch die Langlécher (Siehe Abbildung 9.2) der Pfosten
zur gewlinschten Wechselrichterposition. Nutzen Sie hierzu die im Lieferumfang enthal-
ten C4 Verlangerungskabel (Pos.19.)

Der Wechselrichter kann mittels Schraube (nicht im Lieferumfang enthalten) am Medul
erfolgen oder am Ende abseits des Zaunkraftwerkes befestigt werden (Max. 30cm auBer-
halb des Zaunkraftwerkes). Optional steht lhnen bei dem Letzten Pfosten eine Kabel-
fuhrung wie in Schritt 5 beschrieben zur Verfligung. Legen Sie dazu die Kabel im letzten
Pfosten durch die Gummimembran und verbinden diese mit dem Wechselrichter.

ACHTUNG!

Beide Kabel der einzelnen Module miissen direkt bis zur Position des Wechselrichters ge-
zogen werden. Achten Sie darauf, dass keines der Kabel beim Einfiihren in die Langlécher
beschadigt wird.

Um einen Potentialausgleich fiir Ihr Zaunkraftwerk herstellen zu kénnen, missen die im
Lieferumfang enthaltenen Erdungskabel (Pos.20) an den einzelnen Modulen an den
dafir vorgesehenen Positionen eingeklipst werden. Siehe Abbildung 9.4

Verbinden Sie dazu das erste Modul mit dem ndchsten bis zum Ende |hres Zaunkraft-
werkes. Das letzte Kabel verbinden Sie mit dem letzten Modul und fuhren dieses nun
durch die Gummimembran des letzten Pfostens. Befestigen Sie das Kabel mit einer Be-
festigungsschraube am letzten Pfosten. Die Zahnscheibe muss direkt auf der FuBplatte
aufliegen, um Uber die Zahne eine leitfadhige Verbindung zum Pfosten herzustellen. Erst
dann folgt die Kabelklemme und die Befestigungsschraube. Siehe Abbildung 9.5

Fiir PV-Anlagen iiber 2 kW

Durch Individuelle Bediirfnisse wie auch Erfordernisse empfehlen wir Ihnen bereits zur
Planung lhrer PV Anlage Hinsichtlich Art, Ausfiihrung sowie Sicherheitstechnischerfragen
eine Elektrofachkraft hinzu zu ziehen.

Abhdangig von der AnlagengréBe Verbinden Sie die Module in Reihenschaltung.
Fiihren Sie die Kabelverbindung durch die Langlécher im Pfosten bis zum néchsten
Modul und verbinden Sie die Module untereinander. Wiederhclen Sie diesen Vorgang
bis zum Ende ihrer Anlage bzw. bis zur gewtlinschten Position des Wechselrichters je
nach Ausfihrung kénnen hierfur ebenfalls C4-Verlangerungen verwendet (nicht im
Lieferumfang enthalten) werden. Optional steht Ihnen bei dem Letzten Pfosten eine
Kabelftuhrung wie in Schritt 5 beschrieben zur Verfligung. Legen Sie dazu die Kabel im
letzen Pfosten durch die Gummimembran und verbinden diese mit dem Wechselrichter.

ACHTUNG!

Beide Kabel der einzelnen Module mussen direkt bis zur Position des Wechselrichters
gezogen werden. Achten Sie darauf, dass keines der Kabel beim Einflhren in die
Langldcher beschadigt wird. Neben der Position und Auslegung des Wechsel-
richters ist auch die Erdung der zur errichtenden Anlage durch eine Elektro-
fachkraft durchzufuhren. Sind alle Kabel erfolgreich verlegt, kénnen fiur ein
asthetisches Gesamtbild alle Kabel mittels Kabelclips (Pos. 21) zur Befestigung an den
Modulléchern genutzt werden. Siehe Abbildung 9.3

Abbildung 91

Abbildung 9.2

Abbildung 9.3

Abbildung 9.4

Abbildung 9.5



10. ABSCHLUSSLEISTE OBEN MONTIEREN

Verschrauben Sie das obere Abschlussprofil (Pos. 11.2) mit den Senkkopfschrauben
M6 x 8 (Pos. 12) an den Sicherungsklammern (Pos. 13), links und rechts.

Siehe Abbildung 10.1

Drehen Sie das montierte Abschlussprofil in die T-Nut des Pfostens und schieben Sie es
nach unten, bis es blindig auf dem PV-Modul aufliegt. Die Offnung des Profils muss nach
unten zeigen. Siehe Abbildung 10.2

Abbildung 101

Abbildung 10.2

Abbildung 10.3

11. BEFESTIGEN DES ZWEITEN PFOSTENS
Uberpriifen Sie den korrekten Sitz des zweiten Pfostens und aller montierten Bauteile.
Wenn alle Teile korrekt sitzen, befestigen Sie den zweiten Pfosten endgliltig.

12. MONTAGE DER DISTANZSTUCKE OBEN
Setzen Sie die Distanzstiicke (Pos. 14) in die innere Nut im Pfosten und schieben diese bis
auf die Oberkante der zuvor montierten Abschlussleiste.

PV-Module

13. MONTAGE DER AUSSENBLENDE

Montieren Sie die GuBeren Abdeckungen 1,25/1,875m (Pos. 15) auf der AuBenseite
der Pfosten. Diese verdecken ebenfalls die Nut bis zur Pfostenkappe und verleihen der
Konstruktion ein asthetisches Finish.

I

14. PFOSTENKAPPE MONTIEREN
Zum Abschluss setzen Sie die Pfostenkappe (Pos. 16) auf den jeweiligen Pfosten
und befestigen sie mit den mitgelieferten selbstschneidenden Schrauben (Pos. 17).

15. ANSCHLUSS DES ANSCHLUSSKABELS FUR DEN WECHSELRICHTER
Nach erfolgreicher Montage des Zaunkraftwerkes, kénnen Sie nun das Anschlusskabel an
den Wechselrichter anschlieBen.

Im Anschluss kénnen Sie den Schukostecker in die Steckdose einsetzen.

Zaunkraftwerk (Parallelschaltung)
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Pfosten

Bei mehr als 4 Modulen werden die Module in Reihe geschaltet. Planen Sie den
Anschluss mit einer Elektrofachkraft
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Wie hoch darf ein Solarzaun sein?

wie hoch Zdune und andere Strukturen im AuRenbereich sein dirfen. Diese kbnnen

Die maximal zuldssige Hohe eines Solarzauns hangt von den ortlichen Bauvorschriftendie Hohe eines Solarzauns auf unter 2 Meter begrenzen, insbesondere in

ab, die in Deutschland von Bundesland zu Bundesland und teilweise sogar von
Gemeinde zu Gemeinde unterschiedlich sind. Hier sind die wichtigsten allgemeinen
Punkte, die bei der H6he eines Solarzauns zu beachten sind:

1. Allgemeine Bauvorschriften fiir Zdune

In den meisten Fallen unterliegen Zaune, auch Solarzaune, den reguldren
Bauvorschriften fiir Grundstiickseinfriedungen. Diese geben Ublicherweise vor, wie
hoch ein Zaun sein darf, ohne dass eine Baugenehmigung erforderlich ist:

In vielen Regionen liegt die maximal zuldssige Hohe fiir Zdune ohne Baugenehmigung
zwischen 1,20 und 2,00 Metern.

An Grundsticksgrenzen zu Nachbarn dirfen Zaune oft nur eine Héhe von etwa 1,20
bis 1,80 Metern haben, je nach Bundesland oder Gemeinde.

2. Sonderregelungen fiir Solarzaune

Ein Solarzaun kann in manchen Fallen anders behandelt werden als ein normaler
Gartenzaun, da er nicht nur als Einfriedung dient, sondern auch eine technische
Anlage zur Stromerzeugung ist. Daher kdnnen die Bauvorschriften strenger sein oder
zusatzliche Anforderungen an den Abstand zu Nachbargrundstiicken und StralRen
bestehen.

In vielen Fallen wird ein Solarzaun als Photovoltaikanlage eingestuft. Solaranlagen auf
freier Flache haben oft striktere Hohenbegrenzungen.

Es kann sein, dass flir den Solarzaun eine Baugenehmigung erforderlich ist, selbst
wenn ein normaler Zaun in der gleichen Hohe genehmigungsfrei ware.

3. Bebauungsplane und Ortsgestaltungssatzungen
In einigen Gemeinden gibt es Bebauungsplane oder Ortsgestaltungssatzungen, die
vorschreiben,

Wohngebieten oder historischen Ortskernen.

4. Absprachen mit Nachbarn

Auch wenn ein Solarzaun den allgemeinen Bauvorschriften entspricht, kann es ratsam
sein, im Vorfeld eine Absprache mit den Nachbarn zu treffen, besonders wenn der
Zaun an der Grundstlicksgrenze errichtet werden soll. Das vermeidet spatere
Konflikte und ermoglicht moglicherweise flexiblere Losungen.

5. Beispielhafte Regelungen in Bundeslandern

In Bayern liegt die zuldssige Hohe von Zdunen an Grundstiicksgrenzen oft bei 1,50 bis
2,00 Metern. Fiir héhere Zaune oder Anlagen wie Solarzaune ist unter Umstanden
eine Baugenehmigung erforderlich.

In Nordrhein-Westfalen gelten dhnliche Vorschriften. Zaune bis zu 2 Metern Héhe
sind in vielen Bereichen genehmigungsfrei, wenn sie nicht an 6ffentlichen StraBen
oder in besonderen Zonen stehen..

Fazit:

Die maximal zulassige Hohe eines Solarzauns betragt in der Regel zwischen 1,20 und
2,00 Metern, je nach Bundesland und 6rtlichen Vorschriften.

WICHTIGER HINWEIS

Das Missachten der Sicherheitshinweise kann zu schwerwiegenden Verletzungen und Beschadigungen der Anlage

flhren. Zudem besteht Lebensgefahr bei unsachgemaRen elektrischen Arbeiten. Elektrische Arbeiten diirfen nur von einem
Fachmann

durchgefiihrt werden. Die Garantie der PV-Module erlischt bei nicht fachgerechter Installation.

Mit den folgenden Informationen sind Sie bereit, Ihren Solarzaun sicher und fachgerecht zu installieren. Beachten

Sie stets die Sicherheitsvorkehrungen und befolgen Sie die Schritte sorgfaltig, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.
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Einfiihrung

Auf den folgenden Seiten finden Sie weiterfihrenden Montagehinweise, die sich
insbesondere auf baurechtliche Richtlinien und Normen beziehen. Diesen
Richtlinien sind bei der Installation jedes BOGA Montagesystems zu
beachten.

Bitte lesen Sie diese Montagehinweise vor der Installation sorgfaltig und heben
Sie diese zum spateren Nachschlagen auf. Priifen Sie stets, ob online

(www.boga-solar.de)  eine neuere Version dieser
Montageanleitung verfligbar ist. Sofern Sie zu lhrem Projekt eine Projektplanung
inkl. Projektstatik erhalten haben, ist diese Anleitung nur vollstandig inkl. dieser
Projektplanung.

Die vorliegende Montagehinweise befassen sich mit der Montage der
Montagesysteme fiir Freilandsysteme bzw Solarzdune.

Grundsatzliches
Diese Montagehinweise richten sich an vom Photovoltaik-Anlagen-Betreiber
eingewiesene Personen mit fachlicher Qualifikation.

Fur die Montage der BOGA Befestigungssysteme fur die
Freiland/Zaunmontage sind umfassende Kenntnisse notwendig. Wir empfehlen,
die Befestigung von einem ausgebildeten Fachhandwerker oder einer dhnlich
qualifizierten Person durchfiihren oder begleiten zu lassen.

Die verschiedenen Bestandteile der Systeme sind aus Aluminium und Edelstahl
gefertigt. So ist eine hohe Korrosionsbestandigkeit gegeben, die hdchstmagliche
Lebensdauer bietet, ebenso besteht die Moglichkeit einer fast vollstdndigen
Wiederverwertung.

Bis zum Abschluss der Montagearbeiten muss den ausfiihrenden Monteuren
mindestens eine Ausfertigung der BOGA Montagehinweise vorliegen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Die folgenden, allgemeinen Sicherheitshinweisen miissen bei der Montage von
BOGA Systemen zwingend eingehalten werden.

Anlagen dirfen nur von Personen montiert und in Betrieb genommen werden,
die aufgrund lhrer fachlichen Eignung (z.B. Ausbildung oder Tatigkeit) bzw.

Erfahrung die vorschriftsmaRige Durchfiihrung gewdhrleisten kdnnen.

Vor der Montage muss geprift werden, ob das Produkt den statischen

Anforderungen vor Ort entspricht. Bei Freiland/Zaunmontage ist grundsatzlich die
bauseitige Tragfahigkeit bzw Festigkeit des Untergrundes zu priifen.

Nationale und ortsspezifische Bauvorschriften, Normen und

Umweltschutzbestimmungen sind unbedingt einzuhalten. Arbeitsschutz- und

Unfallverhiitungsvorschriften, entsprechende Normen sowie Vorschriften der

Berufsgenossenschaft sind einzuhalten! Insbesondere ist dabei zu beachten:

. Es ist Sicherheitskleidung ist zu tragen (v.a. Schutzhelm, Arbeitsschuhe und
Handschuhe).

. Grundsatzlich missen wahrend der Montage mindestens zwei Personen auf
der Baustelle anwesend sein.

Die Montageanleitungen des jeweiligen Modulherstellers sind zu beachten.

Der Potentialausgleich zwischen den einzelnen Anlagenteilen ist nach den
jeweiligen landesspezifischen Vorschriften durchzufiihren.

Bei Nichtbeachtung unserer Montagevorschriften und Montageanleitungen und
Nichtverwendung aller Systemkomponenten sowie beim Ein- und Ausbau von
Bauteilen, die nicht Giber uns bezogen wurden, tibernimmt flr daraus
resultierende Mangel und Schaden keine Haftung. Eine Gewahrleistung ist in
diesem Falle ausgeschlossen.

Bauteile sind aus nichtrostenden Stahlen unterschiedlichen
Korrosionswiderstandsklassen erhaltlich. In jedem Fall ist zu priifen, welche
Korrosionsbelastung fiir das jeweilige Bauwerk oder Bauteil zu erwarten ist.

Die Anlage muss fachtechnisch korrekt gewartet, kontrolliert und instandgehalten
werden. Hierzu zdhlen regelmaRige Sichtkontrollen. Wir empfehlen eine jahrliche
Sichtpriifung. Samtliche Anlagenteile sind dabei auf Schaden durch z.B.
Witterungseinflisse, Tiere, Schmutz, Ablagerungen, Anhaftungen, Bewuchs,
Dachdurchdringungen, Abdichtungen, Standfestigkeit, Korrosion zu kontrollieren.

Daruber hinaus ist der feste Sitz von Schraubverbindungen zu prifen und ggf.
gemal den in der Montageanleitung genannten Anzugsmomenten nachzuziehen.

Nach auBergewdhnlich starken Einwirkungen (z.B. aus Erdbeben, starken
Schneefillen, Sturmereignissen, etc.), ist stets eine Uberpriifung der Anlage
vorzunehmen. Diese Uberpriifung ist von qualifizierten Fachbetrieben oder
Gutachtern vorzunehmen. Dabei ist zu Uberpriifen, ob die Anlage sichtbare oder
versteckte Mangel aufweist, welche die Tragfahigkeit, Standfestigkeit und
Funktionstauglichkeit der Anlage in Zukunft nicht mehr in ausreichendem MaR

gewahrleisten. Werden bei der Uberpriifung plastische Verformungen z.B. im
Modulklemmbereich oder Beschadigungen festgestellt, sind solche Komponenten
zu ersetzen.

Die Demontage des Systems erfolgt anhand der Montageschritte in umgekehrter
Reihenfolge

BestimmungsgemadRe Verwendung

Sie erhalten von BOGA ein Befestigungssystem fiir die Montage von
Photovoltaik-Modulen. Die Konzipierung erfolgt nur fiir Photovoltaik-Module.
Sofern die Montage davon abweicht, ist diese nicht gemaR der eigentlichen
Bestimmung. Die Beriicksichtigung dieser Montagehinweise ist eine Grundlage
des bestimmungsgemaRen Gebrauchs. Die BOGA GmbH haftet nicht fir
Schéaden, die aus Missachtung der Montageempfehlung entstehen, ebenso nicht,
wenn die Produkte missbrauchlich und nicht bestimmungsgemaR verarbeitet
werden.

Vor Beginn der Montage muss die Vertraglichkeit des Untergrunds und dem
Montagesystem Uberprift und sichergestellt sein. Der Untergrund muss auf
Beschadigungen jeglicher Art Giberprift werden. Diese sind im
Inspektionsprotokoll festzuhalten. Gegebenenfalls sind Ausbesserungsarbeiten
notig.

Bei unebenen Untergriinden missen gegebenenfalls AusgleichsmaRnahmen
getroffen werden, um eine gleichmaRige Lasteinleitung zu gewahrleisten.

Um eine flachige Auflage der Unterkonstruktion auf dem Untergrund zu

gewahrleisten, ist dieser vor Baubeginn zu reinigen und Verunreinigungen wie
Moos, Laub, Schmitz, Steine, etc. zu entfernen.
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Allgemeine Hinweise - Normen und Richtlinien
Jede Photovoltaikanlage ist unter Beachtung der Vorgaben der vorliegenden
Montaganleitung und des Projektberichts zu montieren.

Die vorliegende Montageanleitung basiert auf dem Stand der Technik und der
Es
sicherzustellen, dass ausschlieBlich aktuelle und vollstindige Montageanleitung

langjdhrigen Erfahrung, von BOGA -Systemen aus der Praxis. ist
fur die Montage benutzt werden und dass ein Ausdruck der Montageanleitung in
unmittelbarer Ndhe der Anlage aufbewahrt wird (Technische Anderungen

vorbehalten).

Der Projektbericht ist Teil der Montageanleitung und wird projektbezogen
erstellt. Alle Angaben aus dem Projektbericht sind unbedingt einzuhalten. Im
Projektbericht die
durchgefiihrt. Die Auslegung und Planung der

werden statischen  Berechnungen standortbezogen
BOGA Montagesysteme muss
mit der PROFINESS Software (Profiness Planning Tool) oder durch einen von

BOGA beauftragten Statiker erfolgen.

Da bei jedem Untergrund individuelle Besonderheiten zu berticksichtigen sind,
muss vor der Montage immer eine fachkundige Klarung vorgenommen werden.
Es ist durch den Ersteller der PV-Anlage vor der Montage sicherzustellen, dass der
gegebene Untergrund fir die auftretenden zusatzlichen Belastungen ausgelegt
ist. Durch den Ersteller ist der Zustand des Untergrunds Uberprifen. Kontaktieren
sie dazu ggf. einen Statiker direkt vor Ort.

Bei der Montage der PV-Anlagen ist stets auf die Einhaltung der Montagehinweise
des Modulherstellers zu achten. Es ist insbesondere zu prifen, ob die Vorgaben
des Modulherstellers bezlglich der Modulklemmvorgaben (Klemmflache und
Klemmbereich am Modul) eingehalten werden. Wenn dieses nicht der Fall ist
muss bauseits vor der Montage die Einverstandniserklarung des Modulherstellers
eingeholt werden oder das Gestell den Vorgaben des Modulherstellers angepasst
werden.

Die Anforderungen zum Blitz- und Uberspannungsschutz von Montagesystemen

fir PV-Anlagen sind entsprechend der DIN und VDE-Vorschriften herzustellen. Die
Vorgaben des zustandigen Energieversorgungsunternehmens sind einzuhalten. Es
ist darauf zu achten, dass die zu installierende PV-Anlage die Wirkung der
vorhandenen Blitzschutzanlage nicht beeintrachtigt. Es ist auch darauf zu achten,
dass die PV-Anlage so konzipiert wird, dass diese in den Schutzbereich des
Gebdudeblitzschutzes einbezogen werden kann. Trennungsabstande zwischen
PV-Anlage und Blitzschutzanlage sind den entsprechenden Vorschriften zu
entnehmen und einzuhalten. Bei der Montage sind Brandschutzregelungen
B. keine Brandschutzmauern zu (berbauen und

einzuhalten, so sind z.

entsprechende Abstdnde einzuhalten.

Es ist durch den Ersteller der Photovoltaikanlage vor der Montage sicherzustellen,
dass die Montage strikt entsprechend den nationalen und standortspezifischen
Bauvorschriften, Arbeitssicherheit- und Unfallverhltungsvorschriften, Normen
und Umweltschutzregulierungen durchgefiihrt wird.

Jede Person, die BOGA PV-Befestigungssysteme montiert, ist verpflichtet sich
selbstdndig Gber alle Regeln und Vorschriften fiir eine fachlich korrekte Planung
und Montage zu informieren und diese auch bei der Montage einzuhalten. Diese
umfasst auch die Einholung des aktuellen Stands samtlicher Regeln und
Vorschriften.

Die Montage der PV-Anlage darf nur von entsprechend ausgebildeten Fachkraften
ausgefiihrt werden, die die vorschriftsméaRige Durchfiihrung gewahrleisten
kénnen.

Detaillierte Hinweise
Die Installation der BOGA Montagesysteme und der Photovoltaikanlage darf
nur von addquat geschulten Fachkraften durchgefiihrt werden. Die Bestandteile
der Gestellkonstruktion diirfen nicht als Tritthelfer verwendet werden, ebenso

durfen die Module nicht betreten werden.

Der Auftraggeber hat vor Beginn der Montage sowohl den Zustand als auch den
Aufbau des Untergrunds zu begutachten. Bei der Montage sind stets der

Montageanleitung (und soweit vorhanden dem Projektbericht) zu folgen.

Sofern Angaben aus den Montagehinweisen missachtet werden, kann es zu
Beschadigungen an Gebaude und der zu montierenden Photovoltaik-Anlage
kommen.

Vor der Installation sind alle Gestellteile auf Unversehrtheit zu priifen. Sofern
Teile beschadigt sind, diirfen diese nicht montiert werden.
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Nutzungsvereinbarung

BOGA Montagesysteme werden im Rahmen eines Kaufvertrags verauRert.
Weder der Erwerb durch Dritte noch Installation und Verarbeitung erfolgen im
Namen oder fir die BOGA GmbH.

Verarbeitung und Installation sind durch fir diesen Zweck qualifiziertes
Fachpersonal unter Einhaltung dieser Montagehinweise zu erfolgen.

Nicht verantwortlich ist die  BOGA GmbH fiir die Berechnung der Statik des
Untergrunds, die Beschaffung und Dokumentation der Zustimmung des
Untergrundherstellers zur Installation entsprechender Befestigungskomponenten
(im Sinne der Gewahrleistungsanspriiche an den Untergrundhersteller oder -
ersteller) und die fachgerechte Installation.

Beschadigungen und Fehler sowie mangelnde oder eingeschrankte Funktion des
Montagesystems aufgrund fehlerhafter und/oder von Montagehinweisen
und/oder Projektbericht abweichender Installation schlieRt einen von der

BOGA GmbH zu vertretenen Sachmangel aus. Die Rechte des Kaufers wegen
eines Sachmangels erléschen bei nicht fachgerechter Montage.

Etwaige Garantien greifen nur, wenn alle Komponenten des Montagegestells von
der BOGA GmbH erworben wurden.

Haftungsausschluss
Die in diesem Dokument enthaltenen Hinweise zur Dimensionierung sind lediglich
Hinweise aus der Praxis.

Als Installateur sind Sie verantwortlich fur die fachgerechte Durchfiihrung der
Installation. Fir in kaufmannischen Angeboten und Auftragsbestétigungen
enthaltene Dimensionierungshinweise haftet die BOGA GmbH nicht.

Sie sind als Installateur verantwortlich fir die mechanische Haltbarkeit der

installierten Verbindungen zur Geb&udehdille, insbesondere auch fir die

Dichtigkeit dieser. Die Komponenten der BOGA GmbH sind nach den zu

erwartenden Belastungen und dem giiltigen Stand der Technik ausgelegt. Fir

diese Auslegung mussen Sie im Anfrage-/Bestellstadium alle dafiir notwendigen

Rahmenbedingungen (Angaben zum Untergrund, ortliche Lasten usw.) in den
BOGA -Anfrageformularen schriftlich Gbermitteln.

Bei nicht fachgerechter Handhabung der installierten Komponenten haftet die
BOGA GmbH nicht. Aufgrund von Korrosionsgefahr ist die Montage in
Meeresnahe projektabhangig mitder ~ BOGA GmbH zu klaren.

Verschleiteile sind generell von etwaigen Garantien ausgenommen.

Dokumentation
Um im Falle von Reklamationen oder Problemen eine Rickverfolgbarkeit zu
garantieren, archivieren Sie vorhandene Produkt-/Verpackungsetiketten.

Zu beachtende Normen und Vorschriften

Vor und wahrend der Installation einer Photovoltaik-Anlage ist auf die
Berlcksichtigung der Montagehinweise /-anleitungen des Modulherstellers zu
achten.

Ebenso sind die folgenden Vorschriften / Normen / Bestimmungen einzuhalten:
. BGV A2 Elektrische Anlagen und Betriebsmittel

. BGV C22 Bauarbeiten

. BGV D35 Leitern und Tritte

. BGV Al Unfallverhitungsvorschriften

. DIN EN 1995-1-1 +

. DIN EN 1995-1-1/NA Holzbauwerke: Mechanische Verbindungen
. DIN EN 1991-1 +

. DIN EN 1991-1/NA Einwirken auf Tragwerke

. DIN 18299 Allgemeine Regelung fiir Bauarbeiten jeder Art

. DIN 18451 Geristbau

. Technische Anderungen vorbehalten.

Bis zum Abschluss der Montagearbeiten muss den ausfiihrenden Monteuren
mindestens eine Ausfertigung der BOGA -Montagehinweise vorliegen.

Erdung

Nach den landerspezifischen Normen und Vorschriften ist der Potenzialausgleich
zwischen den Systemkomponenten herzustellen. Teilweise konnen dafiir system-
und materialspezifische Eigenschaften genutzt werden.

In dieser Montageanleitung ist kein Konzept zur Erdung enthalten. Dieses muss
vom installierenden Monteur nach den giiltigen Richtlinien und Normen erstellt
bzw. berechnet werden.

Bitte verwechseln Sie ,,Erdung” nicht mit einem Blitzschutz! Fiir die Installation
einer Blitzschutzanlage ist ein Fachbetrieb zu kontaktieren, damit dieser einen
projektspezifischen Blitzschutzplan erstellen kann. Auch in diesem
Zusammenhang ist stets auf die Montagevorgaben des Modulherstellers zu
achten.

Demontage

Die Demontage eines BOGA Montagesystems darf nur von ausreichend
geschultem Fachpersonal ausgefiihrt werden. Beachten Sie die gleichen
Richtlinien, Normen und Sicherheitshinweise, die auch fir die Installation zu
beriicksichtigen sind.

Flhren Sie die Demontage in umgekehrter Reihenfolge der vorher beschriebenen
Installation durch.

Trennen Sie die Photovoltaik-Anlage vor der Demontage vom Netz und trennen
Sie alle Kabel / elektrischen Leitungen sowie Steckverbindungen der Module
sowie des Montagesystems.

Danach deinstallieren Sie die Module und lagern diese auf einem gesicherten
Untergrund. Fiihren Sie die Demontage fachgerecht und sachgemaR aus, um
Schdden an den Photovoltaik-Modulen zu vermeiden.

Nun demontieren Sie das Montagesystem. Hinterlasst das Montagesystem
Offnungen an der Dachkonstruktion / Dachhaut, sind diese nach den Hinweisen
und Richtlinien des Dachdecker-Handwerks fachgerecht zu verschlieRen.

Entsorgung

Das BOGA  Montagesystem besteht aus Aluminium-, Edelstahl-, Stahl- und
Zellkautschuk-Komponenten. Diese kénnen nach der Deinstallation dem
Recycling zugefihrt werden. Achten Sie auf die fachgerechte Entsorgung bei
einem Fachbetrieb und priifen Sie die giiltigen nationalen Normen und
Richtlinien.

Alle Angaben zu Normen, Richtlinien und aktueller Gesetzgebung
wurden zum Zeitpunkt der Erstellung nach bestem Gewissen
aufgefiihrt. Dennoch besteht kein Anspruch auf Vollstandigkeit oder
Korrektheit der aufgefiihrten Regelungen. Eine Priifung und
Einhaltung der zutreffenden Rahmenbedingen und Regelungen
obliegt immer dem Installateur.

Version 2025-50/1
Stand: 05.03.2025

Anderungen vorbehalten. Produktabbildungen sind beispielhafte
Abbildungen und knnen vom Original abweichen.
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